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はじめに

この発表資料は、私個人が作成したものであり、Sakai コミュニティや
関連する団体・企業等の正式な見解を示すものではありません。内容に
齟齬がないよう十分注意しておりますが、予めご了承ください。
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SAKAI CLE における問題の分類



SAKAI CLE における問題の分類

I18Nの問題

翻訳の問題 L10Nの問題



SAKAI CLE における問題の分類

I18Nの問題

一部の言語設定においては動作するが、

ほとんどの言語設定において動作しない



SAKAI CLE における問題の分類

•Java™ の I18N 機能を使っていない原因

•英語の文言をハードコードしている

•日付を M/d/yy しか考慮していない
例

•Java の I18N 機能を使う解決法



SAKAI CLE における問題の分類

翻訳 と L10Nの問題

I18N 対応は実施済みだが、

言語設定によっては動作しない



SAKAI CLE における問題の分類

翻訳の問題

※ Sakai コミュニティでは、I18N/L10N の

問題と、翻訳の問題を分けて扱っている



SAKAI CLE における問題の分類

•リソースバンドルでの翻訳ミス原因

•未翻訳、誤訳

•エスケープ文字を正しく使っていない
例

•リソースバンドルの訳語を追加、修正解決法



SAKAI CLE における問題の分類

L10Nの問題 (今回のテーマ)

•Java 標準の I18N 機能では対応でき
ない場合があるため原因



L10N の問題と解決法 - スペインの例



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

Sakai CLE Java

スペイン語 翻訳済み サポート

カタロニア語 翻訳済み サポート

バスク語 翻訳済み 非サポート



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

NumberFormat (数値書式変換)

スペイン語 1.000,99

カタロニア語 1.000,99

バスク語 1,000.99

1000.99



Sakai CLE 2.9.1

成績簿



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

DateFormat (日時書式変換)

スペイン語
domingo 

24 de marzo de 2013

カタロニア語
diumenge, 

24 / març / 2013

バスク語
Sunday, 

March 24, 2013

2013年
3月24日
日曜日



Sakai CLE 2.9.1

スケジュール



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

どのように解決するか？

Java 標準の I18N 機能を使用している、Sakai の全て
のコードを書き換える？

とても大変



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

•Java Extension Mechanism を利用
して、標準の I18N 機能を拡張する解決法

Sakai ‘endorsed’ i18n library を開発した

バスク語の数値・日時書式
データを追加



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

•Tomcat™ に ‘endorsed’ ディレクトリ
を作成して、ライブラリを置くだけ

•Sakai のソースコードは一切変更不要

使い方

bin

webapps

conf

Tomcat

endorsed



Sakai CLE 2.9.1

(ライブラリ適用)

成績簿



Sakai CLE 2.9.1

(ライブラリ適用)

スケジュール



L10Nの問題と解決法 - スペインの例

今年 3 月末に contrib ツールとして公開

“I'm really happy to announce that Yuki's library seems to work 
perfectly in our test environment. It has solved a several years 
old local issue, the obligation to use comma as decimal 
separator in Sakai when working in basque (basque users had 
to use point in basque and comma in spanish, really 
confusing).”

~ Daniel Merino, Universidad Pública de Navarra

http://collab.sakaiproject.org/pipermail/i18n/2013-April/000511.html



日本における L10N の課題



ひらがな
わだ
わたなべ
わたべ

わたなべ (¥u308f ¥u305f ¥u306a ¥u3079)

わたべ (¥u308f ¥u305f ¥u3079)

わだ (¥u308f ¥u3060)

漢字
渡部
綿鍋
和田

和田 (¥u548c ¥u7530)

渡部 (¥u6e21 ¥u90e8)

綿鍋 (¥u7dbf ¥u934b)

日本における L10Nの課題

Collator (並べ替え)



Sakai CLE 2.9.2

サイト情報



日本における L10Nの課題

どのように解決するか？

同字異音をどうする？

渡部、渡辺、渡邊、渡邉… わたべ？わたなべ？

漢字だけで判断して、並べ替えることは不可能



日本における L10Nの課題

課題

Sakai CLE に読み仮名の属性を追加

して、読み仮名で並べ替えを行う



https://tracker.moodle.org/browse/MDL-31776


